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DECYZJA KOMISJI
z dnia 10 kwietnia 1992 r.

w sprawie wymagan dotyczacych zdrowia zwierzat i $wiadectw
weterynaryjnych dla odprawy czasowej zarejestrowanych koni

(92/260/EWG)

Artykut 1

Bez uszczerbku dla decyzji 92/160/EWG, Panstwa Czlonkowskie
zezwalaja na odprawe czasows rejestrowanych koni:

— pochodzacych z panstw trzecich wymienionych w zataczniku I,

— spehiajacych wymagania ustalone w jednym ze wzorow $wiadectw
zdrowia zwierzat w zalaczniku II.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Panstw Cztonkowskich.
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VYV M24

VM28

VYM30

VM31

VY M32

VY M24

ZALACZNIK 1
Grupa sanitarna A (')
Szwajcaria (CH), Grenlandia (GL), Islandia (IS)
Grupa sanitarna B (')
Australia (AU), Biatorus (BY), »M26 ———— <« Czarnogora (ME),

Byta Jugostowianska Republika Macedonii (?) (MK), Nowa Zelandia (NZ),
Serbia (RS), Rosja (*) (RU), Ukraina (UA)

Grupa sanitarna C (')

Kanada (CA), Chiny (°) (CN), Hongkong (HK), Indie (})) (IN), Japonia (JP),
Republika Korei (KR), Makao (MO), Malezja (potwysep) (MY), Singapur
(SG), Tajlandia (TH), Stany Zjednoczone Ameryki (US);

Grupa sanitarna D (')

Argentyna (AR), Barbados (BB), Bermudy (BM), Boliwia (BO), Brazylia (%)
(BR), Chile (CL), Kostaryka (°) (CR), Kuba (CU), Jamajka (JM), Meksyk ()
(MX), Peru (°) (PE), Paragwaj (PY), Urugwaj (UY)

Grupa sanitarna E (')

Zjednoczone Emiraty Arabskie (AE), Bahrajn (BH), Algieria (DZ), Egipt (°)
(EG), Izrael (*) (IL), Jordania (JO), Kuwejt (KW), Liban (LB), Maroko (MA),
Oman (OM), Katar (QA), Arabia Saudyjska (°) (SA), Tunezja (TN), Turcja (%)
(TR)

Grupa sanitarna F (')

Republika Potudniowej Afryki (}) (ZA)

(") Grupa sanitarna okreslona w kolumnie 5 w zalgczniku I do decyzji 2004/211/WE.

Panstwa trzecie, ich terytoria lub czgéci przypisane do tej grupy sanitarnej stosuja $wia-
dectwo zdrowotne oznaczone ta samg litera w zalaczniku II do niniejszej decyzji.

(?) Kod tymczasowy, ktory nie wplywa na ostateczne oznaczenie panstwa, jakie zostanie
nadane po zakoficzeniu negocjacji toczacych si¢ obecnie w ONZ.

(®) Czes¢ panstwa trzeciego lub terytorium zgodnie z art. 13 ust. 2 lit. a) dyrektywy
90/426/EWG okreslone w kolumnach 3 i 4 w zalaczniku I do decyzji 2004/211/WE.

() Rozumiany dalej jako Panstwo Izrael, z wylaczeniem terytoriow znajdujacych sie pod
administracja izraelska od czerwca 1967 r., a mianowicie Wzgérz Golan, Strefy Gazy,
Wschodniej Jerozolimy i pozostatego obszaru Zachodniego Brzegu.
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ZALACZNIK 11

Swiadectwo zdrowia do odprawy
trzecich zaliczonych do grupy A.

Swiadectwo zdrowia do odprawy
trzecich zaliczonych do grupy B.

Swiadectwo zdrowia do odprawy
trzecich zaliczonych do grupy C.

Swiadectwo zdrowia do odprawy
trzecich zaliczonych do grupy D.

Swiadectwo zdrowia do odprawy
trzecich zaliczonych do grupy E.

Swiadectwo zdrowia do odprawy
trzecich zaliczonych do grupy F.

czasowej

czasowej

czasowej

czasowej

czasowej

czasowej

rejestrowanych koni

rejestrowanych koni

rejestrowanych koni

rejestrowanych koni

rejestrowanych koni

rejestrowanych koni

z

z

z

z

z

z

panstw

panstw

panstw

panstw

panstw

panstw
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»" SWIADECTWO ZDROWIA «

! przy odprawie czasowej rejestrowanych koni wprowadzanych do Unii Europejskiej
na okres kritszy niz 90 dni zgodnie z decyzjg 2004/211/WE «

Panstwo trzecie wysyhki (1):

Odpowiedzialne ministerstwo:

I Identyfikacja konia

a)  Nrdokumentu identyfikacyjnego (paszport):

b)  Wystawiony preez

(Nazwa whasciwej wladzy)
1. Pochodzenie i miejsce przeznaczenia konia
Kofi ma byé wystany z:
(Miejsce wywozu)
do:
(Pasistwo Czlonkowskic | micjsce pr i

Nazwa i adres wysylajacego:

Nazwa i adres odbiorcy:

1. Informacja o w zakresie zdrowia

Ja, nizej podpisany, zaswiadczam, ze kori opisany powyzej spelnia nast¢pujace wymagania:

a)  Pochodzi z kraju, w kiérym gpujace choroby podlegaja obowigzkowi zgloszenia: afrykaniski pomér koni, zaraza
stadnicza koni, nosacizna, wirusowe zapalenie mozgu i rdzenia koni (wszystkie rodzaje facznie z VEE), niedokrwistosc
zakaina koni, pecherzykowe zapalenie jamy ustnej, wicieklizna, waglik.

b)  Zostal zbadany w dniu dzisiej i nie wykazuje klinicznych objawow choroby (2).
c)  Niejest przeznaczony do uboju w ramach krajowego programu likwidacji choroby zakainej lub zaragliwej.

d) W czasie ostatnich 40 dni bezpoirednio przed wywozem przebywal w gospodarstwach pod nadzorem
weterynaryjnym w:
—  krajuwysylki
iflub
— Pafistwach Czlonkowskich Wspélnoty
iflub
» — Zjednoczone Emiraty Arabskie, Australia, Biatoru$, Kanada, Szwajcaria, Grenlandia, H Islandia, Japonia,

Republika Korei, Czarnogéra, byla jugostowianska republika Macedonii, Makao, Milﬂji [pé}wysepl Norwegia,
Nowa Zelandia, Serbia, Rosja ('), Singapur, Tajlandia, Ukraina, Stany Zjednoczone Ameryki. «

Jeieli zostal przewieziony do kraju wysytki z kraju wymienionego w tiret trzecim, to byt preywieziony prey spelnieniu
co najmniej tych samych warunkéw zdrowotnych jakby byl preywoiony bezpoirednio do Wspdlnoty Europejskiej.

¢)  Nie pochodzi z terytorium albo, w przypadku urzedowej regionalizaci zgodnie z przepisami EWG, z czdci terytorium
panstwa trzecicgo, w ktorym:

i) Iski lenie mozgu i rdzenia u koni wystgpilo w ciggu ostatnich dwdch lat;

F

i) zaraza stadnicza koni wystapila w ciggu ostatnich szedciu miesigey;

iii) nosacizna wystapita w ciggu ostatnich szedciu miesigey;

>0 M2
» 2 M24
» () M27
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iv)  pecherzykowe zapalenie jamy ustnej wystgpilo w ciggu ostatnich szedciu miesigey (%),
albe
zwicrzg zostalo zbadane w kicrunku pgcherzykowego zapalenia jamy ustnej przy pomocy testu neutralizacji wirusa

w dniu (%), to jest w ciggu 10 dni od daty wywozu, z wynikiem ujemnym prey rozcieficzeniu 1:12 {%).{*):

=Y ow pr?ypadku ogiera w wteku mwym_) 180, dnia zycia, albo wirnsowe zapalenie tetnic koni zostalo urzedowo

stw wciggu v (1)

lub

—— probka krwi swicrzgcia pobrana w ciggu 21 d:m praer] wywozem zostala zbadana (‘} W kicrunku wirusowego
zapalenia tgtnic koni, za | A testu ji wirusa w dniu (*), = wymik negatywnym przy
rozcichczeniu 1:4;
Tub
nasienie swierzgcia pobrane w cigeu 21 dni preed wywozem zostalo zbadane w kierunku wirusowego
znpalenia ginic koni za pomocy testu i ji wirusa w dniu (%) & wyniki negatywnym (') (')

lub

wwicrzg zostalo zaszcrepione pll.cCIW wirnsowemu zapaleniu tetnic koni w dni (") pod nadzorem
urzgdowego lekarza weteryn, pionks zatwierd preee wladciwy organ, zgodnie nastgpujacym
programem wsigpnych seczepien, bylo ponownie seczepione w regularnych o«.l:sle-p.u.h ceasu () ()

+* albo
— zwierzg jest czasowo odprawiane do Unii Europejskiej zgodnie z decyzja wykonawczg Komisji 2014/440/UE (%), 4

Programy pieh wsigpnych v wir e zapaleniu tgmic koni:
Instrukgja: Nalezy wykreslié programy s: pien, kidre nie dotyces »wierzgcia opisanego powysej.
a) s ienie zostalo preep L} w dniu pol ia probki krwi, kKtdm po preep i iu testu li

przy rozcicnczeniu 1:4 dalta wynik negatywny; lub

b) ienie zostalo precy dzone w okresic odosobnienia trwajgcym nie dhugej niz 15 dni pod nadzorem
urzgdowego lekarza weterynarii, rozpoczynajacym si¢ w dniu pobrania probki krwi, ktdra zostata zbadana w

tym crasic testem neutralizacii wirusa = wymkn:m negatywnym prey rozciefczeniu 1:4; lub

€) s lo preeprowad igdezy 180, A 270, dniem #ycin swierzgcia, w okresie odosobnienia
pod nad:nrcl" urrodnwcgo lekarea \.w.:lcrynnnl W okresie odthobmcma dwie probki krwi polrane co r\ujrnrch
w e vy odsigpic crasu pot ierdeily -zlalalub i sig licebe precci

preeprowadzonego testu neutralizacji wirusa w kierunku wirusowego zapalenia tetnic koni; «

fy Nu: puchndzl z Lcrytori.um albo = cz¢éci terytorium pan trzecicgo godnic z przey i EWG, za
afryk P komni.
—  Mie byl szczepiony przeciwko afrykanskiemu pomorowi koni (%),
= Byl szczepiony przeciwko afrykatiskiemu pomorowi koni w dniv e (30 (40 (%)
£) Nie pochodzi = gnspodamwa klﬁre bylo objeta zakazem ze wegledu na zdrowie zwierzgt, ani nie mialo stycznodci ze
zwierzetami z rod yeh 2 gosp wa, ktdre byto objete zakazem ze wzgledu na zdrowie zwierzgu:
i} w okresie szefciu miesigey w preypadku wir lenia mozgu i rdzenia u koni, liczge od dnia, w ktérym
zwierzgtla = rodziny koniowatych cierpigee na g *—hunlbg 7“6\&")! ubite;
i) w przypadku nicdolcruns(nscl nlc:u!ncj koni do dnis w ktérym po ubiciu zakazonych zwicrzat, dwa testy Cogginsa
v pic trzech miesigey u tych zwierzat daly odezyn negatywny;
iii) w okresie szeiciu miesigcy w przypadku pecherzykowatego zapalenia jamy ustnej;
iv) w okresie jednego miesigca od ostatnieg po preypadku wiciekl
v)  wokresic 15dniod o icg i go przypadku waglika,
albo
]etch wszystkie z.wterz.;la z gatunkdw podatnych na cb b, a d sig wog wie zostaly ubite, a
o olu'cs zakazu wynosi 30 dni, poczynajgc od dmn, w kmryxn zwierzgta zostaly
zniszcznn: a pe dezy . = wyjgtkiem przypadku wyglika, kiedy to okres zakazu wymnosi 15
dni.
h) chh.lg majej na]]epszej wicdzy, ko nic miak s:ycznoél:l ze zwn:ncplaml z rodziny koniowatych cierpigcymi na chorobg
J lub kresic 15 dni poprzedzajacych
IV.  Posiad pi swiadczenic podpi preez wlaiciciela albo peln ika (%) stwierdzajgce, Ze:
— kon zostanie wyslany bezpoirednio z pomi zen wysylki do i 7|-r‘| mil:jscn P zenia bez stycznodci =
innymi zwierzgtami z rodziny b k h tal dectwa, w jeidzie uprzednio
y izd fek ¥Im za p imdkn dn dezynfekc]i urzgdo«wo uzrnanego w kraju wysylki,
~~  spenione sg warunki pkt 117 lic. d),
»™ — koii jest przeznaczony do udzialu w przynajmniej jednej z dyscyplin konkursowych FEl w ramach Swiatowych Igrzysk
Jezdzieckich w dniach od 23 sierpnia do 7 wrzeénia 2014 r. w Normandii we Frandji,
—  zapewniono wywoz konia z Unii Europejskiej niezwlocznie po zakoriczeniu Swiatowych Igrzysk Jeidzieckich w dniu ... (wpisaé
datg) w punkcie wyjazdu ... (wpisaé nazwg punktu wyjazdu),
— kot nie jest przeznaczony do rozplodu ani do pobierania nasienia podczas pobytu w Unii Europejskiej i pobyt ten jest krotszy
niz 90 dni. «
» 1 M6

>3 M29
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OSWIADCZENIE

Ja, nizej podpisany

) [Whasciciel albo przedstawiciel wlasciciela (") konia opisanego powyiej]
ofwiadczam, ze:

1. kon bedzie przebywal na terytorium Wspélnoty Europejskiej przez okres nie duzszy niz 90 dni;

2. zgadzam si¢ z deklaracja wskazang wust. IV,

3. ten kori albo przebywal w ....cceieercecicssnnnenen. (kraj wywozu) od urodzenia albo przybyt do .o (kraj

Ly ATV R T — N

»"'4. W ciggu 90 dni pobytu w Unii Europejskiej kon bedzie utrzymywany poza miejscami zawodéw w nastepujgcych obiektach we
Francji (wpisac adres obiektdw we Frangji lub wpisaé brak pobytu we Frangi poza migjscami zawoddw”):

(Miejscowosd, data) {Podpis)

V. Swiadectwo jest wazne przez 10 dni. W przypadku transportu statkiem czas ten przedhuza sig o czas trwania podrézy.

Data Micjsce Pieczgt i podpis urzgdowego lekarza weterynarii

Imigi isko (druk yymi li i) kwalifikacje i rytul

VI. Datai micjsce wjazdu na terytorium Wspdlnoty:

(Pieczet i podpis urzedowego lekarza weterynarii)
Data wywozu:

VII. W przypadku kiedy kori péiniej przemieszcza si¢ z Pafistwa Czlonkowskiego okreslonego w pkt Il do innego Paristwa
Czlonkowskiego, okres wainodci $wiadectwa musi zostaé przediuzony o nastgpne 10 dni przez urzgdowego lekarza
weterynarii Pafistwa Czlonkowskiego wysylki. Laczny okres pobytu na terytorium Wspdélnoty nie moze przekroczyé 90
dni.

>0 M29
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Ja, niZej podpisany, zbadalem konia w dniu dzisiejszym i zaswiadczam, Ze spelnia on warunki dyrektywy 90/426/EWG, w
szczegolnosci wymagania pkt Il lit. b}, c), g) i h) niniejszego $wiadectwa.

: o _ Miejsce Pieczgd i podpis urzedowego
Data badania Micjsce badania preeznaczenia lr.ka:i-,za :..maﬁi

Imig i nazwisko (drukowanymi literami) kwalifikacje i tytut

" Albo czeéé terytorium zgodnie z art. 13 ust. 2 dyrekrywy 90/426[EWG.

() Swiadectwo musi zostaé wydane w dniu zaladunku zwierzecia w celu wysylki do Pasistwa Czlonkowskiego przeznaczenia albo w ostatnim dniu
roboczym przed zatadunkicm i musi mu towarzyszyé dokument identyfikacyjny (paszport) w czasic pobytu we Wspdlnocic.

() Niepotrzebne skreslic.

() Wykonana prébaf-y), ich wyniki oraz szczepienie muszg by¢ wpisane do dokumentu identyfikacyjnego (paszportu).

() Wpisat datg.

»"'{#) DLU. L 200 2 9.7.2014, 5. 15.4

>0 M29
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»" SWIADECTWO ZDROWIA

" przy odprawie czasowej rejestrowanych koni wprowadzanych do Unii Europejskiej
na okres krétszy nik 90 dni zgodnie z decyzjg 2004/211/WE «

Nr swiadectwa:

Paristwo trzecie wysytki (1):

Odpowiedzialne ministerstwo:

I Identyfikacja konia
a)  Nrdokumentu identyfikacyjnego (paszport):

b) Wystawiony przez

(Nazwa whasciwej wladzy)

1. Pochodzenie i miejsce przeznaczenia konia
Kot ma by¢ wystany z:

(Migjsce wywozu)
do:

(Pafistwo Czlonkowskie i miejsce przeznaczenia)

Nazwa i adres wysylajacego:

Nazwa i adres odbiorcy:

Il. Informacja o zdrowiu

Ja, nizej podpisany, zaswiadczam, Ze ko opisany powyzej spelnia nastgpujgce wymagania:

a) Pochodzi z kraju, w ktérym nastgpujjce choroby podlegajy obowigzkowi zgloszenia: afrykanski pomér koni, zaraza
stadnicza koni, nosacizna, wirusowe zapalenie mozgu i rdzenia koni (wszystkie rodzaje lycznie z VEE), niedokrwistosd
zakazna koni, pecherzykowe zapalenie jamy ustnej, wicieklizna, waglik.

b} Zostal zbadany w dniu dzisiejszym i nie wykazuje klinicznych objawéw choroby (2).

€ Niejest przeznaczony do uboju w ramach krajowego programu zwalczania choroby zakainej lub zarailiwej.

d) W czasie ostatnich 40 dni bezposrednio przed wywozem przebywal w gospodarstwach pod nadzorem weterynaryjnym

wi
—  kraju wysylki
iflub
— Paristwach Czlonkowskich Wspélnoty
iflub
P — Zjednoczone Emiraty Arabskie, Australia, Biatoru$, Kanada, j Grenlandia, Hongk Islandia, Japonia,

Republika Korei, Czarnogdra, b?'la jugostowianska republika Macedonu Makao, Malez]a (pdh‘ysepl. Norwegia,
Nowa Zelandia, Serbia, Rosja ('), Singapur, Tajlandia, Ukraina, Stany Zjednoczone Ameryki. «

Jezeli byt przewieziony do kraju wysytki z kraju wymienionego w tiret trw:lm to zostat pr?)'w.ezlurly przy co na]mmej

tych samych warunkach zdrowia zwierzat, jak gdyby kon zostal preywieziony bezposrednio do W pejskiej

1

€] Nie pochodzi z terytorium albo, w przypadku urzedowej regionalizacji zgodnie z przepisami EWG, z czedci terytorium
paristwa trzeciego, w ktbrym:

i) wenezuelskie zapalenie mézgu i rdzenia koni wystapito w ciggu ostatnich dwach lat;
ii) zaraza stadnicza koni wystapila w ciggu ostatnich szedciu miesigcy;

iii} nosacizna wystapila w ciggu ostatnich szesciu miesigcy;

>0 M23
> M24
> M27
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-

i1

iv) pecherzykowe zapalenie jamy ustnej wystapito w ciggu ich Sci fesigey (%),
albo
zwierze zostato zbadane w kierunku pecherzykowego zapalenia jamy ustnej przy pomocy testu neutralizacji wirusa
w dniu - %), to jest w ciggu 10 dni od daty wywozu, z wynikiem negatywnym w rozcienczeniu 1:12 (%) (*);

v} w przypadku ogiera w wleku ImwyZe_r 130 dnm Zyciy, albo wirusowe zapalenie temic koni zostalo urzedowo
stwierdzone w ciagu ecy ()
lub
probka krwi swicrzgecia pobrana w ciagu 21 dni preed wywozem zostala #badana (*) w kicrunku wirusowego
zapalenia tenic koni, za pomoca testu neutralizacii wirusa w dniu...... (*). 2 wynikiem negatywnym prey
fczeniu 140

i
lub
nasienie zwierzecia pobrane w ciggu 21 dni przed wywozem zostalo zbadane w kierunku wirusowego
zapalenia tginic koni za pomocy testu izolacji wirusa w dniu..._.. (") = wynikiem negatywnym (*) (*);

Tub

— ewierzg zostato zaseczepione preeciw wirusowemu zapaleniu tgtnic koni w dniu (*) pod
urzedowego lekarza welerynal #at lzony prees whasciwy organ, zpodnie nastgpujacym

programem wstgpnych seceepien, I)yl() ponownie srezepione w regulamych odstegpach ceasu (%) (7).

»Halbo
— zwierze jest czasowo odprawiane do Unii Europejskiej zgodnie z decyzja wykonawcza Komisji 2014/440/UE (%), <

Programy seceepien wsigpnych precciw wirusowemu zapaleniu tetnic koni:

Instrukcja: Nalezy wykreslic programy szczepien, kidre nie dotyczq zwierzgcia opisanego powy#ej.

a) ‘szcchicnic zostalo preeprowadzone w dniu pobrania probki krwi, ktora po precp dzeniu testu
prey rozcienczeniu 1:4 dala wynik negatywny; lub

b} S to preey lzome w okresie odosobnienia trwajgeym nie diuzej niz 15 dni pod nadzorem
urz@d()wt:gn lekarza weterynarii, rozpoczynajacym si¢ w dniu pobrania pl'(!bkl krwi, ktora zostata zbadana w
tym crasie testem neutralizacji wirusa » wynikiem negatywnym prey rozcienczeniu 1:4; lub

zostalo preepr 1 igdey 180 A 270, dniem Zycia zwierzgcia, w okresie odosobnienia
pod nadzorem urzgdowego lekarza weterynarii. W okresic odosobnienia dwie probki krwi pobrane co najmnicj
w deiesigeiodniowym odsigpie crasu potwierdeily stalg lub zmnicjszajacy si¢ licebg preeciweial podceas

<)

preep! 1 testu neutralizacji wirusa w kicrunku wirusowego zapalenia tginic koni; «

f) Nie pochodzi z terytorium albo z czefci terytorium pafistwa trzeciego uzr £ godnie = przep i EWG, za

zakazony afrykafskim pomorem koni.
—  Nie bylo szczepi przeciwko afryk ki I i koni (3).
— Zostalo pi przeciwko afrykanski pomorowi koni w dniu e (3 (4) (%)

2) Nie pochodzi z gospodarstwa, kidre bylo objcl.v: k ie zwierzgt, ani nie mialo stycznosci ze
zwierzetami z rodziny koni: yech = gosp wa, ktore 'b)rh) nb;;u: z.'!]uucm ze wzgledu na zdrowie zwierzgt:

i) w okresic szedciu miesigcy w przypadku wirusowego zapalenia moézgu i rdzenia koni, liczge od dnia, w ktérym
zwierzgta z rodziny koniowatych cierpigee na te chorobe zostaly ubite;

ii) w przypadku niedokrwistoici zakainej koni, do dnia, w ktérym po ubiciu zakazonych zwierzgt, dwa testy Cogginsa
wykonane w odstgpie trzech miesigey u pozostalych zwierzgta daly wynik negatywny:

iil) w okresie szefciu miesigey w przypadku pecherzykowatego zapalenia jamy ustnej;

iv)  wokresie jednego miesigea od ostatniego zarejestrowanego przypadku wicicklizny;

v)  wokresie 15 dni od ostatniego zarejestrowanego przypadku waglika,
albo
]ezl:h wszysﬁut_ zwu:ru;m z gatunkow podatnych na tg chombg jgce sig w g 1 wie, zostaly ubite, a
P ¥ o okrts zakazu wynosi 30 dni, poczynajgc od dnia, w ktorym zwierzeta zostaly

i a pomi ia zd . z wyjatkiem waglika, kiedy to okres zakazu wynosi 15 dni.

h)  Wedlug mojej najlepszej wiedzy, koni nie mial slernn.'Ecl ze zwlcrzclaxn = rodziny koniowatych cierpigcymi na chorobg
zakaZng lub zarazliwg w okresic 15 dni poprzedzajgcych ni enie.

i} Zostal poddany testowi Cogginsa w k;erunku niedokrwistodci zaka#nej koni w dniu . « (%), to jest w okresie
trzech od daty wy L 7 WY ).

V. F lam pi: dwiadczenie podpi preez whadciciela albo pelnomocnika wladcieciela () stwierdzajyce, ze:

—  kon ie wystany bezposrednio z pomi w’ys)rllu du i efl miejsca | zenia bez stycznodci z
innymi zw:crquarnl z rodziny koni h -] y;_u takicgo sSwiadectwa, w pojeidzie uprzednio
oczyszezonym i zdezynfekowanym za pomocg smd.ka do dezynfekeji urzedowo uznanego w kraju wysytki,

— spelione sg warunki pkt I liv, d),

»"— kof jest przeznaczony do udziahu w przynajmniej jednej z dyscyplin konkursowych FEI w ramach Swiatowych Igrzysk
Jeidzieckich w dniach od 23 sierpnia do 7 wrzeinia 2014 r. w Normandii we Francji,

—  zapewniono wywéz konia z Unii Europejskiej niezwlocznie po zakoriczeniu Swiatowych Igrzysk Jeidzieckich w dniu ... (wpisaé
datg) w punkcie wyjazdu ... (wpisal nazwg punktu wyjazdu),

— kon nie jest przeznaczony do rozplodu ani do pobierania nasienia podczas pobytu w Unii Europejskiej i pobyt ten jest krotszy
niz 90 dni. <

» 1 M6

>3 M29
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OSWIADCZENIE

Tont,
¥

Ja, nizej p

[Wihaciciel albo przedstawiciel whasciciela (*) konia opisanego powyiej]
o$wiadczam, Ze:
1. kon bgdzie przebywal na terytorium Wspdlnoty Europejskiej przez okres nie dhuiszy niz 90 dni;

2. zgadzam sig ze stwierdzeniem podanym w ust. IV;

ten kofi przebywal W ..cvcicesiscssnrensannnes (kraj wywozu) od urodzenia albo praybyt do wcesieicssssnnecn. (kraj wywozu)
W AN s (3) (5.

»M 4. W ciagu 90 dni pobytu w Unii Europejskiej ko bedzie utrzymywany poza miejscami zawodow w nastepujacych obiekrach we

Francji (wpisaé adres obicktdw we Frangi lub wpisal brak pobytu we Frangi poza micjscami zawoddiw”):

(Miejscowosc, data) (Podpis)

V.  Niniejsze swiadectwo jest waine przez 10 dni. W przypadku transportu statkiem czas ten przedhuia sig o czas trwania
podrézy.

Data Micjsce Pieczgd | podpis urzgdowego lekarza weterynarii

Imig i nazwisko (drukowanymi literami) kwalifikacje i tytut

VI. Data i miejsce wjazdu na terytorium Wspélnoty:

(Piecz¢d i podpis urzedowego lekarza weterynarii)
Data wywozu:

VII. W przypadku kiedy kon péiniej przemieszcza sie z Paristwa Czlonkowskiego okreilonego w pkt 11 do innego Pafistwa
Czlonkowskiego, okres waznodci Swiadectwa musi zostaé przedhizony o nastgpne 10 dni przez weterynarza urzgdowego
Panstwa Czlonkowskiego wysytki. Laczny okres pobytu na terytorium Wspdlnoty nie moze przekroczyé 90 dni.

> M29
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Ja, nidej podpisany, zbadalem konia w dniu dzisiejszym i zadwiadczam, e spelnia on warunki dyrektywy 90{426[EWG, aw
szezegblnosei wymagania pkt I11 lit. b), ¢}, g) i h) niniejszego $wiadectwa.

A i , Miejsce Pieczed i podpis urzgdowego
Data badania Micjsce badania rrdé ek weterynari

Imie i nazwisko (drukowanymi literami) kwalifikacje i tytul

(") Albo crgsé terytorium zgodnie z art. 13 ust, 2 dyrektywy 90/426/EWG,

(9 Swiadectwo musi zosta¢ wydane w dniu zaladunku zwierzecia do wysylki do Paristwa Czlonkowskiego zenia albo w im dniu
roboczym przed zaladunkiem i musi mu towarzyszy¢ dok ! kacyjny (paszport) w czasie pobytu we Wspdlnocie.
') Niepotrzebne skreilic.
() Wykonana probal-y), ich wyniki oraz szczepienie muszg by¢ wpisane do dol identyfikacyjnego (paszportu)
() Wpisaé datg.
»U(% Dzl L 200 2 972014, 5 15, o

>0 M29
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Panistwo trzecie wysytki (1):

Odpowiedzialne ministerstwo:

1L

»" SWIADECTWO ZDROWIA

»? przy odprawie czasowej rejestrowanych koni wprowadzanych do Unii Europejskiej
na okres kritszy niz 90 dni zgodnie z decyzjg 2004/211/WE +

Nr éwiadectwa:

Identyfikacja konia

a)

b)

Nr dokumentu identyfikacyjnego (paszport):

Wy fony preez

(Nazwa whalciwe] whadzy)

Pochodzenie i miejsce przeznaczenia konia

Kon zostanie wyshany z:

(Micjsce eksportu)

do:

(Paristwo Czlonkowskie i miejsce | enia)

Nazwa i adres wysylajacego:

Nazwa i adres odbiorcy:

Informacja o zdrowiu

Ja, nizej podpisany, zadwiadczam, e kofi opisany powyzej spchla nastgpujgce wymagania:

a)

b)
<

d)

€

Pochodzi z kraju, w ktérym ¢pujace choroby podlegaja obowiazkowi zgl ia: afrykanski pomér koni, zaraza
stadnicza koni, nosacizna, wirusowe upalcmc mézgu i rdr.enla kom (wszystkje rodzaje facznic z VEE), niedokrwistod¢
zakaina koni, pgcherzykowe zapalenia jamy ustnej, wécieklizna, waglik.

Zostal zhadany w dniu dzisiej i nie wykazuje klinicznych objawdw choroby (2).
Nie jest przeznaczony do uboju w ramach krajowego programu likwidacji choroby zakainej lub zarazliwej.

W czasie ostatnich 40 dni bezposrednio przed wywozem przebywal w gospodarstwach pod nadzorem weterynaryjnym
w:
—  kraju wysylki
iflub
— Panstwach Czlonkowskich Wspélnoty
iflub
— Zjednoczone Emiraty Arabskie, Australia, Biatoru, Kanada, Szwajcaria, Grenlandia, Hongk Islandia, Japonia,
Republika Korei, Czarnogéra, Ivli jugostowianska republika Macedonii, Makao, Ma]ez;: lpﬂwyﬂ?pi. Norwegn.
Nowa Zelandia, Serbia, Rosja ('), Singapur, Tajlandia, Ukraina, Stany Zjednoczone Ameryki. «

Jezeli byl preewieziony do kraju wysytki 2 kraju wymienionego w tiret trzecim, to z.ostal preywieziony prey <o jmniej
tych samych warunkach zdrowia zwierzat jak gdyby zostal przywieziony bezp io do Wspdlnoty Europejskiej

Nie pochodzi z terytorium albo, w przypadku urzedowej regionalizacji zgodnie z przepisami EWG, z czedci terytorium
panistwa trzeciego, w ktorym:
i) wenezuelskie zapalenie mdzgu i rdzenia koni wystgpilo w ciggu ostatnich dwach lat;
i)  zaraza stadnicza koni wystapila w ciggu ostatnich szesciu miesigcy;
i) nosacizna wystgpila w ciagu ostatnich szedciu miesigey;
iv)  pecherzykowe zapalenie jamy ustnej wystapilo w ciggu ostatnich szedciu miesigcy (%),
albo
zwierzg zostalo zbadane w kierunku pecherzykowego zapalenia jamy ustnej przy pomocy testu neutralizacji

wirusa w dniu ....coooevveerennnns (%), 10 jest w ciggu 10 dni od daty wywozu, z wynikiem negatywnym w rozcieficzeniu
11204, (%

>0 M14
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v} w przypadku ogicra w wlcku powyz.c:j }Sl] dma Zycia, albo wirusowe zapalenie tetic koni zostalo urzedowo

stwierdzone w ciagu eey (1)

lub

— probka krwi zwicrzgeia pobrana w ciggu 21 dm przed wywozem zostala zbadana (') w kierunku wirusowego
zapalenia tetnic koni, za pomocy testu neutralizacji wirusa w dniu...... (*). z wynikiem negatywnym przy
rozcieficzeniu 1:4;
lub
nasienie zwierzgcia pobrane w ciggu 21 dni przed wywozem zostalo zbadane w kierunku wirusowego
zapalenia tgmic koni za pomoca testu izolacji wirusa w dniu....... (") z wynikiem negatywnym (') (*);

lub
zwierze zoslalo pi preeciw wir zapaleniu tgtnic koni w dniu....__. (*) pod nadzorem

urzgdowego lekarza weterynarii szczepionka zatwierdzong preez wladciwy organ, zgodnie nastepujacym
programem wstgpnych szezepien, bylo ponownie szczepione w regulamych odstgpach czasu () ().

» ™ albo

|

— zwierz¢ jest czasowo odprawiane do Unii E

zgodnie 2 decyzia wykonawczq Komisji 2014/440/UE (7). o

Programy szczepien ych przeciw wir u zapaleniu tetnic koni:

Instrukcja: Nalezy wykreslic programy szezepien, ktore nie dotycza zwierzgcia opisanego powyzej.

a) Szczepienie zostato przeprowadzone w dniu pobrania probki krwi, kidra po preeprowadzeniu testu neutralizacyi
przy rozcienczeniu 1:4 dala wynik negatywny; lub

b) Szezepienie zostalo przeprowadzone w okresie odosobnienia trwajacym me dhuze) niz 15 dni pod nadzorerr
urzedowego lekarza weterynarii, rozpoczynajaeym sig w dniu pobrania probki krwi, kiora zostata zbadana w
tym czasie testem neutralizacji wirusa z wynikiem negatywnym przy rozcienczeniu 1:4; lub

¢) Szezepienie zostato przeprowadzone migdzy 180, A 270, dniem #ycia zwierzecia, w okresie odosobnienis
pod nadzorem wrzedowego lekarza weterynarii. W okresie odosobnienia dwie probki krwi pobrane co najmniej
w dziesigciodniowym odstgpie czasu potwierdzily stala lub zmniejszajaca sig liczbe przeciweial podezas
preeprowadzonego testu neutralizacji wirusa w kierunku wirusowego zapalenia tetnic koni: «

f) Nie pochodzi 2 terytorium albo z czgéci terytorium pafistwa trzecicgo go, zgodnie z przepisami EWG, za
afrykanskim p m koni.
—  Nie byl szczepiony przeciwko afrykariskiemu pomorowi koni (%).
—  Zostal zaszezepiony przeciwko afrykafiskiemu pomorowi koni w dniut cccecnnnncnninscanene (%) (4 ().

g) Nie pochodzi z gospodarstwa, ktére bylo objgte zakazem ze wzgledu na zdrowie zwierzat, ani nie mial stycznosci ze
zwierzetami z rodziny koniowatych z gospodarstwa, kiore bylo objete zakazem ze wegledu na zdrowie zwierzgt.
i) w okresie szedciu miesigey w przypadku wirusowego zapalenia mozgu i rdzenia koni, liczac od dnia, w ktérym zwierzgta
z rodziny koniowatych cierpigce na tg chorobg zostaly ubite;
i) w przypadku niedokrwistodci zakaznej koni, do dnia, w ktérym po ubiciu zakazonych zwierzat dwa testy Cogginsa
wykonane w odstgpie trzech miesigey na pozostalych zwierzetach daly wynik negatywny:
iif) w okresie szeSciu miesigey w przypadku pecherzykowatego zapalenia jamy ustnej;

iv) w okresic jednego miesigca od ost
v) wokresie 15 dni od ost
albo
1l:z.c1| wszystkie zw'n:ru;ta z gatunkéw podatnych na t¢ chorobe znajdujace si¢ w gospodarstwie zostaly ubite a
enia zdezy to okres zak wynosi 30 dni poczynajac od dnia, w ktérym zwierzeta zostaly
7msr.crnne a pomieszczenia zdezynfekowane, z wyjatkiem przypadku waglika, kiedy to okres zakazu wynosi 15
dni.

anego przypadku wicicklizny;

&' i

go przypadku waglika,

8 )

h) Wedlug mojej najlepszej wiedzy, kon nie mial stycznodci ze zwierzg¢tami z rodziny koniowatych clerpigcymi na
chorobg zakazng lub zaraZliwg w okresie 15 dni poprzedzajacych niniejsze odwiadczenie.

i) Zostal poddany testowi Cogginsa w kierunku niedokrwistoici zakaZnej koni w dniu ...cocvvvrnnnene (%), 10 jest w okresie trzech
miesigey od daty wywozu, z wynikiem ujemnym ()

i) Nie byt piony przeciwl Iski paleniu mézgu i rdzenia koni w ciggu ostatnich szedciu miesigcy(¥)
k) Zostal zaszczepiony przeciwko hod u albo hodni zapaleniu mézgu i rdzenia koni inaktywowana
zczepionka w dniu (%) albo przeciwko japonskiemu zapaleniu mézgu typu B w dniu ..veevcissseaee. (%), 10 jest
w okresie szefciu miesigey i co najmniej 30 dni od dnia wywozu(")
albo
zostal dwukrotnie poddany badaniu przy pomocy testu zahamowania hemoglutynacji w kierunku zachodniego albo
wschodniego zapalenia mézgu i rdzenia koni w odstgpie 21 dni pomigdzy dwoma oznaczeniami, z ktérych drugie

musialo zosta(: wykonane w czasie 10 dni przed wysyltkg w d.mu “
wynikami ujemnymi jezeli nie byl szczepiony(¥), albo bez wzrostu il
szedd miesigey temu (%), (%)

(D iwdniu e (%), albo z
prz:c:wual jezeli byt szczepiony wigcej niz

» 1 M6
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»""1) Jezeli kofi pochodzi z Chin (%) (%), Ind.n (* J { } ]uh Tajlandii (* } 7ost.1l poddany badaniu na obecnoéé nosacizny i zarazy
stadniczej koni merady odczynu wi prey iu surowicy 1:10 na prabee krwi pobranej w ciagu
10 dni przed daty wywozu w dniu ., .M E ] przy czym wynik badania byl ujemny «

" m) Miebylo szczepione preeciwko wirusowi gorgezki zachodniego Nilu (¥), lub
bylo szczepione przeciwko wiruzowi gorgezki zachodniego Nllu innlcrywownnq sz.czrptr\nlug preynajmnicj

dwukrotnie w przedziale od 21 do 42 dni, przy czym ostatnie picnic przep najpéEnicy 30
dni preed wysylka () (5 a

V. Posiadam p dwiad podr preez whadciciela albo pet ika3 Izajgce, Ze:
— koni i i bezpodirednio z pomi zefi wysylki do i zef miej zenia bez stycznosci =
innymi lWIer}-fl-‘lVl’li z lziny koni + i iadajgeych laluegl:l #wmdurlwu. w pojeidzie uprrednio

yeh, T
izd fick za p 4 drodka do dexy i o w kraju wysy

- spelione sa warunki pkt 111 lic. d).
o

»¥— kofl jest przeznaczony do udzial w przynajmniej jednej z dyscyplin konkursowych FEI w ramach Swiatowych Igrzysk
Jeidzieckich w dniach od 23 sierpnia do 7 wrzefnia 2014 r. w Normandii we Francii,
— zapewniono wywdz konia z Unii Europejskicj niezwlocznie po zakoficzeniu Swiatowych lgrzysk Jezdzieckich w dniu ...
(wpisaé datg) w punkcie wyjazdu ... (wpisaé nazwe punktu wyjazdu),
— kot nie jest przeznaczony do rozplodu ani do pobierania nasienia podczas pobytu w Unii Europejskiej i pobyt ten jest
krétszy niz 90 dni. «
OSWIADCZENIE

Ja. nizej podp

[Wiageiciel albo 1 ) knnia of o powytel]

odwiadczam:

1. kod bedzie przebywal na r.cry(orlum Wipdlnoty Europejskicj przez okres nie diuzszy niz 90 dni;

2 d sig zc stwierd pod w pkt IV;

3. ten kon albo przebywal w . (kraj wywozu) od urodzenia albo praybyt do
wywozu) ... we dniu (%) (%).

» 4, W cggu 90 dni pobytu w Unii Europejskiej koni bedzie utrzymywany poza miejscami zawodéw w nastgpujacych obiekrach
we Francji (wpisa adres obicktdw we Francii lub wpisal Jbrak pobytu we Frangi poza migfscami zawodéw”):

(Miejscowadd, data) Podpis)
V. Swiadectwo jest wazne przez 10 dni. W przypadku portu stath czas ten przediuza sig o czas trwania podrédy,
Data Micjsce Pieczgd i podpis dowego lekarza ¥
Temig § tsko (druk 1 Iewalifikacje | tytul
VI Data i migjsce wjazdu na terytorium Wspélnoty

(Plecepd | podpis uregdowego lekarza weterynaril)

Data wy

VI W preypadku kiedy ko p iej pr i sig = Panistwa Czlonk b kresil, o w pkt 11 do innego Panistwa
Crlonk kicgo, okres #nodci § dectwa musi zostaé preediukony o naqlcpﬂc 10 dni przez urzgdowego lekarea
weterynarii Panstwa Czlonkowskiego wysytki. Laczny okres pobytu na terytorium Wspdlnoty nie moze przckroczyé 20
dni.

> M28
> M18
» )@ M29
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Ja, nizej podpisany, zbadalem konia w dniu dzisiejszym i oéwiadczam, e spelnia on warunki dyrektywy nr 90/426/EWG, a
w szezegdlnosei wymagania pkt 111 lit. b, ¢), g) i h) niniejszego swiadectwa.

Data badania Miejsce badania Miejsce Pieczgé i podpis urzgdowego
przeznaczenia lekarza weterynarii

Imig i nazwisko (drukowanymi literami) kwalifikacje i tytul

("} Albo czgé¢ terytorium zgodnie z art. 13 ust. 2 dyrektywy 90/426/EWG.

() Swiadectwo musi zostaé wydane w dniu zaladunku zwierzecia do wysytki do Paristwa Czlonkowskiego przeznaczenia albo w ostatnim dniu
roboczym przed zaladunkiem i musi mu towarzyszyé dokument identyfikacyjny (paszport) w czasie pobytu we Wspélnocie.

(%} Niepotrzebne skreslic.

() Wykonana prébal-y), ich wyniki oraz sz

(*) Whpisa€ datg.

() Wymagania szczepienia albo proby WEE i EEE stosuje sig tylko do Kanady i Standw Zjednoczonych Ameryki; szczepienie przeciwko
japoriskiemu zapaleniu mézgu typu B stosuje sig do »™' Hongkongu, Japonii, Republice Korei, Makao, Malcyji (Pébwysep), Singapurse, Tajlandii 1.

» () DzU. L 200 2 9.7.2014, 5. 15. «

P musza by¢ wpisane do dok identyfikacyjnego (paszportu).

> M14
> M29
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»" SWIADECTWO ZDROWIA

+" przy odprawie czasowej rejestrowanych koni wprowadzanych do Unii Europejskiej
na okres krétszy nii 90 dni zgodnie z decyzjg 2004/211/WE «

Nr $wiadectwa:
Paristwo trzecie wysylki (1):
Odpowiedzialne ministerstwo:
1. Identyfikacja konia
a) Nrdokumentu identyfikacyjnego (paszport):
b Wy iony przez
{Nazwa whasciwe] wladzy)
.  Pochodzenie i miejsce przeznaczenia konia
Kon ie wystany z
(Miejsce eksportu)
do:
(Paristwo Czlonkowskie | miejsce przeznaczenia)
Nazwa i adres wysylajacego:

Nazwa i adres odbiorcy:

Il Informacja o zdrowiu

Ja, nizej podpi: $wiadczam, ze kofi opisany powyej spelnia nastgpujgee wymagania:

¥

a) Pochodzi z kraju, w ktdrym nastgpujgce choroby podlegaja obowigzkowi zgloszenia: afrykanski pomér koni, zaraza
stadnicza koni, nosacizna, wirusowe zapalenie mézgu i rdzenia koni (wszystkie rodzaje lacznie z VEE), niedokrwistosé
zakazna koni, pecherzykowe zapalenia jamy ustnej, wicieklizna, waglik.

b} Zostat zbadany w dniu dzisiejszym i nie wykazuje klinicznych objawdw choroby (2).

¢ Nie jest przeznaczony do uboju w ramach krajowego programu zwalczania choroby zakainej lub zaragliwe;.

d}) W czasie ostatnich 40 dni bezpoérednio przed wywozem przebywal w gospodarstwach pod nadzorem weterynaryjnym
wI

—  kraju wysylki
iflub
— Pafistwach Celonkowskich Wspélnoty
iflub
P — Zjednoczone Emiraty Arabskie, Au.st.rzlﬂ, Biatorus, Kanada, Szwajcaria, Grenlandia, Hongk Islandia, Japonia,

Republika Korei, Czarnogéra, l:?' ugostowiasiska republika Macedonu, Makao, Ml]ezjl [pnhvysep]. Norwegia,
Nowa Zelandia, Serbia, Rosja ('), Singapur, Tajlandia, Ukraina, Stany Zjednoczone Ameryki. «

e) Jeieli byt przewieziony do kraju wysytki z kraju wymienionego w tiret trzecim, to byl przywieziony przy co najmniej
tych samych warunkach zdrowia zwierzat, co gdyby zostal przywieziony bezpoérednio do Wspalnoty Europejskiej.

i) Nie pochodzi z terytorium albo, w przypadku urzedowej regionalizacji zgodnie 2 przepisami EWG, z cagdci
terytorium panstwa trzeciego, w ktorym:

i) wenezuelskic zapalenic mozgu i rdzenia koni wystapilo w ciggu ostatnich dwoch lat;

ili} nosacizna wystgpila w ciggu ostatnich szedciu miesipey;

iv) pecherzykowe zapalenie jamy ustnej wystapilo w ciggu ostatnich szesciu miesigcy (),
albo
zwierzg zostalo zbadane w kierunku pecherzykowego zapalenia jamy ustnej przy pomocy testu neutralizacji
wirusa w dnit s (%), 10 jest wciggu 10 dni od daty wywozu, z wynikiem negatywnym w rozcieficzeniu
1120

» O M17
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> M27
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=" vh w preypadku ogiera w wicku powyzej 180, dnia Zycia, albo wirusowe zapalenie tginic koni zostalo urzgdowo

v weliggm h sredciu v (")
lub
~ prabka krwi mwicrsgoia pobrana w ciggu 21 dm preed wywoeem zostata zhadana (*) w kierunku wirusowego
eupalenia tgmic koni, za pomocy testu neutralizacii wirasa w dniu.,... (*), = wynikiem negatywnym prey

rozcienczeniu 1:4;
lubs
nasienie zwierzecia pobrane w ciagu 21 dni preed wywozem zostalo zbadane w kierunku wirnsowego
capalenia tginic koni za pomoch testu isolacji wirusa w dni .. (%) 2 wynikiem negatywnym (') ('),

lub
rwierzg zostalo i [; Iw wir E
urzgdowego lekarza weterynarii i

It tgtnic koni w dni

1) pod nadzorem
Fatwi 8 prace Wy oTEal i

Prow T pien, bylo p 1 worepulumych odstgpach czasu () (')
"
» albo

— zwierzg jest czasowo odprawiane do Unii Europejskiej zgodnie z decyzja wykonawcza Komisji 2014/440/UE (). «

¥ o pien priyeh precciw wi paleniu tpnic kor

Instrukcfa: Malesy w ic prog Wy ien. ktore nic yoEn i i i powyEc).

a) 5 e eostabo p 1 w dniu pol priobki krwi, kiom po precp feeniu testu lieacyi
prayruzx:mncumu 1 -I du.la wymik negxtywny lub

b) ienie zostalo preepm d w okresie odosobnienia trwajneym nie dhurej niz 15 dni pod nadzorem
urrgdowepo lekarzn weterynan “Wpl‘!.’}"!lajili.)’l’ll sig w dnin pobrmania pmblcl krwi, ktdra zostala shadana w
tym czasic testem neutralizacji wirusa = wy EATYWIVIT Pray iu 1:4; lub

c) 5 ienic sostalo 1 migdey 180, A 270. dnicm zycia ew ia, w ok losol
pud nndzxml lu—aaiuwcgu Ielmncn weterynii. W i)kreﬂ: udmaulmwnnl dwle pribki krwi pohrunr: co nujmmc_[
w o wim od! CEASL P deily staly lub gig licebg
preeprowid testu lizacji wirusa w kierunku wirusowego zapalenia t¢mic koni: «

f Nll‘- ]'mchndxl 3 !rr'_m')rllml alho z crgéci terytorium padstwa treecicgo uznancgo, zgodnic z precpisami EWG, za
af koni.
fryk P
Nie byl szczepiony przeciwko afryk.aﬁsld:mu pomorowi koni(*)
__ Zostal zaszczepiony p afr ' P KON W ADU coeocassssissessssnassans ™ 0).

b4 N{e pochodzi z gospodarsm. krére byto nbjer.e zakazem ze wzgledu na :.dro\l-'ie zwim;t ani nie mial st)u:znoscu ze
iz y yeh 2 gosp . ktdre byto objete zak 2l na

i) w okresie szedciu miesigey w preypadku wirusowego zapalenia mozgu i rdzenia koni, liczge od dnlu. w ktérym
wwierzgta  rodziny koniowatych cierpigee na tg chorobg zostaly ubite;

i) w pn.ypndku m:dokrw‘lsloscl zakainej koni do dnia, w ktorym po ubiciu zakazonych zwicrzgt dwa testy
C

g w gpie trzech miesigey na pozostabych zwierzgtach daly wynik negatywny;
it} w okresie :zﬁcln rm:slﬂ:y w preypadku pst.hmylwwalcgu Z.'lpillﬂ'ul jamy usln:j.
iv)  wokresie jed od RO PIZYP wic i
v} wokresie 15 dni od i o preypadku waglika,
albo
,eir.-ii wizystkic zwterq.:a z g ks ‘! h na chorob dujgee sig w ie zostaly ubite, a
p enia w ok.ﬂ:s zakazu wynosi 30 dni poczyn,a gc od dmi. w kt.érym zwicrzgta zostaly
i agf i zenia wdezy .z wyjatkiem przypadku waglika, kiedy to okres zakazu wynosi 15
dni.
h) Wedlup mojej najlepszej wiedzy, kofi nie mial dci ze rwi i z rodziny k clerpigcymi na
chorobg zakazng lub zarailiwg w okresie 15 dni p Jzajgcych ninicj swiadczenie.
i) Zostal poddany testowi Cogginsa w kicrunku niedokrwistoici zakazne] koni w dniu .o ) 10 jest w
okresie trzech r .,,oddary Y u, z wynikiem uj “n
B MNie byt | ¥ Ixki pal midzgu i rdzenia koni w ciggu ostatnich szedciu miesigey (%)
k) Zostal zaszc P k achod: albo hodni leniu moézgu i rdzenia koni inaktywowang
kg w dniu (% albo | fiskd leniu mézgu typu B wdniu .o ). to jest
w okresic szeiciu miesigcy i co najmnicj 30 :Ini od dnia wywnz.u [WH
albo
zostal dwul dd. bad PrEY | testu zal h plutynacji w kierunku hodniego albo
wechodnicgo zapah_ni: moézgu i rdzenia koni w od gpic 21 dni p lzy dwoma z kidrych drugic
musialo zostad wykonane w czasie 10 dni preed wysylkg wodniu (%) 1 w dniu e {2
wynikami ujemnymi jezeli nie byl szczepi ), albo bez osci pracciwcial, jeseli byl szczepiony wigcej nik
saesd miesigey temu (9,
"0 Jeuhkonwhuauznmyh-:)w badaniu na ob

dy odezynu wigzani
1:10 na prébee krwi pobranej w dniu .. l“l (%) czyli w okresie 10 dni
:lmd Wysylkq. prx)r czym wynik badania byl ujemny. <
» mi Zar:]cstrowanv ko z Kostaryk (), ktéry ma zostaé czasowo wpuszezony do Unii Europejskicj zgodnie z decyzjy wykonawczg Komisii
2014501 JUE (7) w celu uczestnicowa w Swiatowych Igrzyskach Jeddzieckich we Francji w 2014 r., zostal poddany;

{i} testowi vnacji w kierunku ia mozgu i rdzenia koni dwukrotnie w odstepie 21 dni migdzy
dwoma testami pmpmwsdzanvml przez to samo laboratorium, z ktdrych drugi musial zostaé wykonany w okresie 10 dni przed
wysytkg, w dniu ... 1. (%) oz w dniu ... . (%), a testy nie wykazaly werostu liczby pﬂec:wnal jeieli byl szczepiony przeciw
wenezuelskiemu zapaleniu mozgu | rdzenia koni f nit przed szed i ™

testowi RT-PCR (odwrotnej tr‘anslr\r[n:p z lancuchowy reakcjg polimerazy) w celu wykrycia genomu wirusa wenezuelskiego zapalenia

mdozgu i rdzenia koni, przey z wymikiem ym na probee pobrane] w ciagu 48 godzin przed wysybkg, w dniu ... 1. (%:

i) ochronie przcd a.ukaml wektorow nd ch\ﬂ]l poblamz probki do testu RT-PCR az do zaladunku w celu wysvlki, poprzez polgezone
uzycie i h drodkiw geych owady i drodkéw owadobdjezych wobec konia oraz dezw:scch stajni i srodka, w
kedrym kon jest transportowany, «
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IV. Posiad lczenie pod, pracz wlascicicla albo peln nika () fzajgee, ze:
— kon k bezpoirednio z p wysylkl do pornieszczen mlc:m prx.ezmlrzmtl bez stycznosci =
innymi zwlvr:pa.mi z dziny k h, ! 2 jeid uprzednio
-onym i zdezynfck ¥ za p a frodka dod kcji urzed w krlju wysytki,

— spelnione sg warunki pke 11 lit. d),

" — ko jest przeznaczony do udziahs w preynajmnief jednej z dyscyplin konkursowych FEI w ramach Swiatowych Tgrzysk Jeddzie-
ckich w dniach od 23 sierpnia do 7 wrzeSnia 2014 r. w Normandii we Francji,

— zapewniono wywdz konia z Unii Europejskiej niezwlocznie po zakoriczeniu Swiatowych lgrzysk Jeddzieckich w dniu ... (wpisaé
datg) w punkeie wyjazdu ... (wpisaé nazwg purktu wyjazdu),

— ko nie jest przeznaczony do rozplodu ani do pobierania nasienia podezas pobytu w Unii Europejskiej i pobyt ten jest krotszy niz

90 dni. «
OSWIADCZENIE
Ja, nizej pody
W 1 albo preedstawiciel wh la (1) konia powyej]
ofwiadczam:

1. kon bgdzie preebywal na tcrymnum Wspdlnoty Europejskicj przez okres nie dhuiszy niz 90 dni;

2. d sig ze P wopkt IV,
.. (kraj wywozu) od urodzenia albo praybyt do ... (kraj

3. ten kon albo przebywal w ..
v ) wodniu ) ().

»¥4. W ciggu 90 dni pobytu w Unii Europejskiej kofi bedzie utrzymywany poza miejscami zawodéw w nastepujacych obiektach we
Francji (wpisa adres obicktdw we Franci lub wpisal Jbrak pobytu we Frangi poza micjscami zawoddw”):

(Miefscowndé, data) (Podpis)
V. Swiadectwo jest wazne przez 10 dni. W praypadk portu kiem czas ten przediuia sig o czas trwania podrdiy,
Data Micjsce Pieczed | podpis urzgdowego lekarza weterynarii
Imig i ko (druk literamni) kwalifik itytul
VI Datai miejsce wjazdu na ter i Wiapdlnoty:

{Pieczed i podpis urzpdowego lekarza weterynarii)
Data wywozu:

ViL W prz.y'padku Idcdy Inoﬂ pédnici plzn:mtcszr_za sig = Pafistwa Czlonk ) kredlonego w pkt 1l do innego Pafistwa
musi zostad przedluzony o nasﬂ;pne 10 dni przez urzgdowego lekarza
Wemynnril Pnﬁs(wa Cz}ankmukh:go wysylki. Lyceny okres pobytu na teryrorium Wspdlnoty nie moke preckroczyd 90
dni.

» (1 M29
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Ja, nizej podpisany, zbadatem konia w dniu dzisiejszym i zaSwiadczam, Ze spelnia on warunki dyrektywy nr 90[426{EWG, a
w szczegdlnosci wymagania pke 111 lit. b), ¢, g) i h) niniejszego éwiadectwa.

Miejsce Pieczed i podpis urzedowego

Data badania Miejsce badania . %
prieznaczenia lekarza weterynarii

Imig | nazwisko (drukowanymi literami) kwalifikacje { tyrul

() Albo czest terytorium zgodnie z art. 13 ust. 2 dyrektywy 90/426/[EWG.
() Swiadectwo musi zostaé wydane w dniu zatadunku zwierzpeia do wysylki do Paristwa Czlonkowskiego preeznaczenia albo w ostatnim dniu
roboczym przed zaladunkiem i musi mu towarzyszy¢ dokument identyfikacyjny (paszport) w czasie pobytu we Wspélnocie.
() Niepotrzebne skreslic.
{4 Wykonana probaf-y), ich wyniki oraz szczepienie muszg by¢ wpisane do dok identyfikacyjny (paszportu).
() Wpisat datg.
»NE) Dzl L 200 z 9.7.2014, 5 15. 4
w27} Dzl L 122 z 2672014, 5. 16.«
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»* SWIADECTWO ZDROWIA «

»* przy odprawie czasowej rejestrowanych koni wprowadzanych do Unii Europejskiej
na okres krétszy niz 90 dni zgodnie z decyzja 2004/211/WE <«

Nr $wiadectwa:

Pafistwo trzecie wysytki (1):

Odpowiedzialne ministerstwo:

1 1dentyfikacja konia

a)  Nrdokumentu identyfikacyjncgo (paszport):

b) Wystawiony przez

(Nazwa whasciwej whadzy)
1. Pochodzenie i miejsce przeznaczenia konia

Kofi zostanie wystany z :

{Miejsce wywozu)
do:

(Pafistwo Czlonkowskie i miejsce przeznaczenia)

Nazwa i adres wysylajacego:

Nazwa i adres odbiorcy:

»” 1. Informacje o zdrowiu

Ja, nizej podpisany, po§wiadczam, ze opisany powyzej kofi spelnia nastepujgce wymogi:

a) pochodzi z pafistwa, w ktérym nastepujace choroby sa objete obowigzkiem notyfikacji: afrykafiski pomér koni,
zataza stadnicza, nosacizna, witusowe zapalenie moézgu i rdzenia koni (wszystkich rodzajow, wigcznie z
wenezuelskim wirusowym zapaleniem mézgu i rdzenia - VEE), niedokrwistoé¢ zakaZna, pecherzykowe zapalenie
jamy ustnej, wicieklizna, waglik;

b) zostal w dniu dzisiejszym przebadany i nie wykazuje objawéw klinicznych choroby (2);

©) niejest przeznaczony do uboju na mocy krajowego programu zwalczania choréb zakaznych;

d) w trakcie 40 dni bezpoérednio poprzedzajacych wywéz, przebywal w stajniach pod nadzorem weterynaryjnym w:

»® — panstwic wysytki
i} albo w o$rodku izolacji (*); albo

ii) w przypadku, jesli byt wysylany z Algierii, Kuwejtu, Maroka, Omanu, Kataru, Tunezji, Turcji (') lub Zjednoczonych
Emiratéw Arabskich, w wydzielonych pomieszczeniach pod urzedowa kontrola weterynaryjna (°);

iflub «
— panstwie czlonkowskim Wspélnoty
iflub

@
»  — Zjednoczone Emiraty Arabskie, Australia, Biatoru$, Kanada, Szwajcaria, Grenlandia, Hongkong, Islandia, Japonia,
Republika Korei, Czarnogéra, l:?'la jugostowianiska republika Macedonii, Makao, Malezja (pétwysep), Norwegia,
Nowa Zelandia, Serbia, Rosja ('), Singapur, Tajlandia, Ukraina, Stany Zjednoczone Ameryki. «

Jesli zostat przemieszczony do kraju wysykki z kraju nazwanego w trzecim myélniku, podlegat przywozowi na mocy
tych samych wymogéw zdrowia zwierzecego jakim podlegalby kon, ktéry zostal przywieziony bezposrednio do
Wspélnoty Europejskiej;

€) nie pochodzi z obszary, lub, w przypadku urzedowej regionalizacji zgodnie z prawodawstwem EWG, z czesci
obszaru pafistwa trzeciego, gdzie:

i) wokresie ostatnich dwéch lat wystapily przypadki wenezuelskiego wirusowego zapalenia mézgu i rdzenia koni;
ii) w okresie ostatnich szesciu miesigcy wystapily przypadki zarazy stadniczej;
iii) w okresie ostatnich szeéciu miesigcy wystapily przypadki nosacizny;
iv) w okresie ostatnich szeéciu miesigcy wystapily przypadki pecherzykowego zapalenia jamy ustnej (3);
lub

zwierzg zostalo poddane testowi neutralizacji wiruséw na obecnoéé pecherzykowego zapalenia jamy ustnej dnia
(5), co przypadalo w ciagu 10 dni od wywozu, z tezultatem negatywnym przy rozcieficzeniu 1 w

120) () €); «
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2)

)

»® v) w przypadku nickastrowanego samca starszego niz 180 dni albo wirusowe zapalenie tetnic koni zostalo
urzedowo stwierdzone w okresie ostatnich szesciu miesigcy (3);

albo

— zwierze zostalo poddane testowi (1) na podstawie prébki krwi pobranej w przeciagu 21 dni od wywozu, dnia
. (%) przy pomocy testu neutralizacji wiruséw na wirusowe zapalenie tetnic z wynikiem
negatywnym przy rozciefczeniu 1 w 4 (6);

albo

— podwiclokrotna czgéé probki calosci jego nasienia pobrana w przeciagu 21 dni od wywozu, dnia . )
zostala poddana testowi przy pomocy testu izolacji wiruséw na wirusowe zapalenie tetnic z wynikiem
negatywnym (%) (*) (°);
albo

zwicrzg zostato poddane szczepicniu dnia . () przeciw wirusowemu zapaleniu tetnic koni pod
urzedowym nadzorem weterynaryjnym przy zastosowaniu szczepionki zatwierdzonej przez whasciwy organ,
zgodnic z nastgpujacym programem dla szczepien wstgpnych i podlegalo w regularnych odstepach czasu
powtérnym szczepieniom (%) (4);

o albo
— zwierzg jest czasowo odprawiane do Unii Europejskiej zgodnie z decyzja wykonawcza Komisji 2014/440/UE (9). «

Programy wstepnych szczepien przeciw wirusowemu zapaleniu tetnic:

Wikazéwka: przekreslié programy szczepien, ktére nie odnosza si¢ do opisanego powyzej zwierzecia.

a) s
nastgpnie data wynik negatywny w tesé.

czepienic zostalo przeprowadzone w tym samym dniu, w ktérym zostala pobrana prébka krwi, ktéra
e neutralizacji wiruséw przy rozcienczeniu 1w 4 (9); lub

b) szczepienie zostalo przeprowadzone w trakcie trwania okresu odosobnienia pod urzedowym nadzorem
weterynaryjnym, nie dtuzszego niz 15 dni, rozpoczetego w dniu pobrania probki krwi, ktéra w trakcie tego
okresu zostala przcbadana i data wynik negatywny w teécie neutralizacji wiruséw przy rozcicficzeniu 1w 4 (¢);
lub

©) szczepienie zostato przeprowadzone kiedy zwierze byto w wicku 180 do 270 dni, w trakcie trwania okresu
odosobnienia pod urzedowym nadzorem weterynaryjnym. Podczas okresu odosobnienia, dwic prébki krwi
pobrane w odstgpie czasowym nie mniejszym niz 10 dni wykazaly istnienie stabilnego lub znizkujacego
miana przeciwcial w tedcie neutralizacji wiruséw na wirusowe zapalenie tetnic koni (9);

nic pochodzi z obszaru lub czesci obszaru panstwa trzeciego uznawanego, zgodnic z prawodawstwem EWG, za
obszar wystgpowania afrykanskiego pomoru koni.

— Nie zostal zaszczepiony przeciwko afrykanskiemu pomorowi koni (3).

— Zostal zaszczepiony przeciwko afrykanskiemu pomorowi konidnia........... ) 6

nie pochodzi ze stajni w stosunku do ktérych obowigzywal zakaz swobodnego przeplywu zwigzany ze zdrowiem
zwierz¢cym ani nie mial stycznodci z koniowatymi ze stajni, w stosunku do ktérego obowigzywal zakaz zwigzany ze
zdrowiem zwierzecym:

i) w trakcie szesciu miesiecy w wypadku wirusowego zapalenia mézgu i rdzenia koni, liczonych od momentu uboju
zwierzat cierpigeych na t¢ chorobe;
i) w wypadku niedokrwistosci zakaznej, do momentu kiedy, po uprzednim uboju zainfekowanych zwierzat,

pozostale zwierzgta zarcagowaly negatywnic na dwukrotny test Cogginsa, przeprowadzony w trzymicsigcznym
odstepie czasowym;

iii) w trakcie szesciu miesigcy w wypadku pecherzykowego zapalenia jamy ustnej;
iv) w trakcie jednego miesigca od ostatniego odnotowanego przypadku w wypadku wicicklizny;
v) w trakcie 15 dni od ostatniego odnotowanego przypadku w wypadku waglika;

lub

renia

jesli wszystkie zwierzeta gatunku podatnego na tg chorobe umieszczone w stajni zostaly ubite, zaé pomie
~ zdezynfeckowane, okres objety zakazem zostaje ustalony na 30 dni, liczonych od daty uboju zwierzat i
dezynfekcji pomicszczen, poza przypadkiem waglika, dla ktérego okres objety zakazem wynosi 15 dni;

wedhug mojej najlepszej wiedzy, nie mial w ciggu pigtnastu dni poprzedzajacych wydanie niniejszej deklaracji
stycznosci z koniowatymi chorymi na choroby zakazne:

zostaly na nim przeprowadzone naste¢pujgce badania krwi:

— test Cogginsa na niedokrwisto$¢ zakazng dnia ... . (). przypadajgcego w okresie 30 dni od wywozu, dajac
wynik negatywny (4) (),

— préba wiazania dog na zaraze stadnicza dnia (%), przypadajacego w okresie 10 dni od wywozu,
dajac wynik negatywny przy rozcienczeniu 1w 10 (4) (¢),

— préba wigzania dopelniacza na nosacizne dnia ... (%), przypadajacego w okresie 10 dni od wywozu,

dajge wynik negatywny przy rozcienczeniu 1w 10 (%) (9),

— test na obecnosé afrykanskiego pomoru koni, jak opisany w zalaczniku D do dyrektywy Rady 90/426/EWG albo:

i) dwukrntnie, na podstawie pl(‘)bck krwi pobranych w odstepie czasowym pomigdzy 21 a 30 dni dnia
5) oraz dnia . (), z ktérych druga musiala zostaé pobrana w okresie 10 dni od wywozu (), albo
2 reakeja negatywna, joéli nie byt szczepiony (3) (%) (¢), albo bez wzrostu liczby przeciwcial, jesli byt szczepiony:
albo
»? i) jednokrotnie, na podstawie probek krwi pobranych w okresie 10 dni od wywozu, dnia ...... ... (°), zreakcja
negatywna, jesli zostanie wystany z Algierii, Kuwejtu, Maroka, Omanu, Kataru, Tunezji, TuTCJl ( ) lub ze Zjedno
czonych Emiratow Arabskich () (), ««
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IV, Posiadam pi $wiadczenie podpi prxczwlxéuudaa.lbo wenika3 stwi qce, e
— kon ic wyslany bezpodrednio z p el Wy ,“ do i el miejsca przeznaczenia bez stycznoded z
innymi zwierzetami 2 rodziny koni iadajacych taldego swiadectwa, w pojezdzie uprzednio oczy

i zdezynfekowanym za pomocy érodka do dexynfekcjl urzgdowo uznanego w kraju wysyik:
— spehnione sq warunki pkt 1 lit. d),
»"' — kori jest przeznaczony do udzialy w przynajmniej jednej z dyscyplin konkursowych FEIl w ramach Swiatowych lgrzysk Jeidzieckich
w dniach od 23 sierpnia do 7 wrzesnia 2014 r. w Normandii we Francji,
— zapewniono wywoz konia z Unii Europejskiej niezwlocznie po zakoficzeniu Swiatowych lgrzysk Jezdzieckich w dniu ... (wpisaé datg)
w punkeie wyjazdu ... (wpisad nazwy punkiu wyjazdu),

— kot nie jest przeznaczony do rozplodu ani do pobierania nasienia podezas pobyru w Unii Europejskiej i pobyt ten jest krotszy niz

90 dnlx OSWIADCZENIE
Ja, nizej pody
[Wiasciciel albo preedstawicie] wiadciciela (") konia opisanego powyzej]
ofwiadczam:
1. ko bgdzie przebywal na wrytonurn Wipdlnoty Europejskiej przez okres nie dluzszy niz 90 dni;
2. zgad sig ze stwierd: podanym w pkt IV,
3. ten kon albo przebywal W ....coovveveeearennnn. (kraj Wywozu) od urodzenia albo preybyl do ...eecececcsennn.n. (kraj wywozu) w
P LTI Re——— L Y (N

»4 W ciggu 90 dni pobytu w Unii Europejskiej kori bedzie utrzymywany poza migjscami zawodéw w nastepujacych obiektach we
Francji (wpisa adres obicktéw we Frangi lub wpisal Jbrak pobytu we Francii poza migjscami zawoddéw”):

(Micjscowosc, data) {Podpis)
V. Swiadectwo jest waine przez 10 dni. W przypadku portu statkiem czas ten przediuza si¢ o czas trwania podrozy.
Data Migjsce Picczgd | podpis urzedowego lekarza weterynarii
fmigi isko (drul yeni li i) kwalifikacje i tytub

VL. Data i miejsce wjazdu na terytorium Wspélnoty:

{Pieczed | podpis urzgdowego lekarza weterynarii)
Data wywozu:

VII. W przypadku kiedy koni poiniej przemieszcza sig = Pafstwa Czlonkowskicgo okreflonego w pkt I do innego Panstwa
Czlonkowskiego, okres waznoéci éwiadectwa musi zostaé przediuiony o nastgpne 10 dni przez urzgdowego lekarza
weterynarii Pafistwa Czlonkowskiego wysylki. Laczny okres pobytu na terytorium Wspdlnoty nie moze przekroczyd 90
dni.

» (2 M29
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Ja, nizej p badalem konia w dniu dzisiej i zagwiadczam, e spelnia on warunki dyrektywy 90/426/EWG, w
sz:zcgﬁlnciu wymagania pkt 1 lit. b), ¢), g) i h) nimejsugo swiadectwa.
Data badania Micjsce badani lejacs Pieczeé i podpis urzgdowego lekarza weterynarii
g * przeznaczenia e 8 i
Tmig i isko (druk i literami) oraz ish

"} Albo czgéc terytorium zgodnic z art. 13 ust. 2 dyrektywy nr 90/426/EWG.

(5] sw'lideclwo musi z.t)staé wydane w dniu zatadunku xmerqua du wysytki do Pafistwa Celonkowsh pr ia albo w im dniu
przed dun} i msi mu dentyfikacyjny (paszport) w czasie pul:ytu we Wspdlnocie,

¥} Niepotrzebne skredlic.

() Wykonana probal-y), ich wyniki oraz szczepienic muszg byé wpisane do dokumentu identyfikacyjnego (paszportu).

%) Wpisad datg.
» ) Testy lab yine, ktorych preep dzenie wymagane jest na mocy warunkdw niniej Swiand adrowia wal, muszd zostad
precz il precz panstwo bedace 1 icj pr Winiki testow, pu&wmdcmnc preoz
labomtorium, muszy #ostad zalqczone do dwiadectwa adrowia awicrzal danego gein. Ninigjsze p i stosuje sig dla P
paristw: Turcja (TR). «

»* () Dzl L 200 2 9.7.2014.5. 15. 4

>0 M19
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SWIADECTWO ZDROWIA
»"przy odprawie czasowej rejestrowanych koni wprowadzanych do Unii Europejskiej
na okres krétszy niz 90 dni zgodnie z decyzjg 2004/211/WE «

Swiadectwo nr:

Pafistwo trzecie wysylki (1):

Odpowiedzialne ministerstwo:

I Identyfikacja konia

a) Dokument identyfikacyjny (paszport) nr:

b) Wystawiony przez:
(nazwa whasciwego organu)

Il. Pochodzenie i micjsce przeznaczenia konia

Kot ma byd wyslany 2

(micjsee zatadunku)

bezposrednio do:

(Panstwo Czlonkowskie i miejsce przeznaczenic)

samolotem (*):

{podaé numer lotu)

lub

statkiem (*):

(podaé nazwe statku)

MNazwa i adres wysylajacego:

Nazwa i adres odbiorcy:

I,

Informacje zdrowotne

Ja nizej podpisany urzgdowy lekarz weterynarii w '
{podaé nazwyg panstwa)

ninicjszym zaswiadczam, Ze kofi opisany powyiej:

a,

pochodzi z panstwa, w ktérym nastgpujgce choroby podlegajg obowiazkowi zgloszenia: afrykanski pomor koni,
nosacizna, zaraza stadnicza koni, zapalenic mozgu i rdzenia kregowego koni wszystkich rodzajow, w tym
wenezuelskie zapalenie mézgu i rdzenia krggowego, niedokrwistodd zakaina koni, pecherzykowe zapalenie jamy
ustnej, wicicklizna i waglik:

b

zostal zbadany w dniu dzisiejszym i nie wykazuje klinicznych objawow choroby (3);

C,

nie jest przeznaczony do uboju w ramach krajowego programu likwidacji choroby zakainej lub zarailiwej;

> M24
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d) przebywalw okresie ostatnich 60 dni bezposrednio poprzedzajacych wywéz na terenie gospodarstwa objetego
nadzorem weterynaryjnym:

— na terytorium panstwa wysylki (1)
oraz

— w Pafistwic Czlonkowskim Wspélnoty Europejskicj, jesli zostal przywicziony do kraju (1) wysytki bezposrednio z
Panstwa Czlonkowskiego Unii Europejskiej (%),

oraz

— na terytorium pafistwa trzeciego (1) zatwierdzonego do odprawy czasowej lub stalego przywozu
zarejestrowanych koni do Unii Europejskiej, jesli zostal przywieziony bezposrednio od kraju (1) wysylki w
warunkach co najmnicj tak rygorystycznych jak te ustalone dla odprawy czasowej lub stalego przywozu
zarejestrowanych koni z danego pafistwa trzeciego bezposrednio do Unii Europejskiej (%);

) zostal poddany izolacji przedwywozowej w okresie ostatnich 40 dni bezpo$rednio poprzedzajacych wywoéz
z () do (5) w zatwierdzonej stacji kwarantanny w .. ..pod  nastepujacymi
warunkami:

i) kot byl umiceszczony nicprzerwanic w warunkach zabezpicczajacych przed nosicielami choréb (5),

lub

kon byl trzymany w stajniach zabezpieczonych przed nosicielami choréb co najmniej w okresie dwéch godzin
przed zachodem slofica do dwéch godzin po wschodzie stofica nastepnego dnia i zostaly zapewnione zabiegi pod
urzedowym nadzorem weterynaryjnym po zastosowaniu skutecznych $rodkéw odstraszajacych owady przed
wyprowadzeniem konia ze stajni oraz w Scislej izolacji od zwierzat z rodziny koniowatych, ktére nic sg
przygotowywane do wywozu na mocy warunkéw co najmnicj tak rygorystycznych jak warunki wymagane do
celéw odprawy czasowej i stalego przywozu do Unii Europejskiej (3);
f) pochodzi z terytorium kraju (1), w ktérym:

i) wenezuelskie zapalenie mézgu i rdzenia kregowego koni nie wystapilo w okresie ostatnich dwéch lat;

ii) zaraza stadnicza koni nie wystapila w okresie ostatnich sze$ciu miesigcy;

iii) nosacizna nic wystapita w okresic ostatnich szeéciu miesigey;

iv) pecherzykowe zapalenic jamy ustnej nie wystapito w okresic ostatnich szesciu miesigey (%),
lub
zbadano probke krwi na pecherzykowe zapalenie jamy ustnej pobrang w ciggu 21 dni od daty wywozu w

dniu.. (°) metodg testu neutralizacji wirusa pecherzykowego zapalenia jamy ustnej, z wynikiem
negatywnym w rozcieficzeniu 1 do 12 (3) (4);

v) w przypadku ogicra w wicku powyzej 180 dni:
1. w okresie ostatnich szesciu miesigcy urzedowo nie stwierdzono wirusowego zapalenia tetnic koni (3),
lub

2. zwierze zostalo zbadane:

— badz zbadano probke krwi, pobrang w okresie 21 dni od dnia wywozu w dniu.........ccccceceeeee. (), metody
testu neutralizacji wirusa na wirusowe zapalenie tetnic koni, z wynikiem negatywnym w rozcieficzeniu 1
do 40) (%),
badz

— zbadano wielokrotnie prébke nasienia pobrang w okresie 21 dni od dnia wywozu w dniu .. )

metoda testu izolacji wirusa na wirusowe zapalenie tetnic koni, z wynikiem negatywnym (3) (%),

lub

3. zwierze zostalo zaszczepione w (%) przeciw wirusowemu zapaleniu tetnic koni pod
urzgdowym nadzorem weterynaryjnym, szczepionka zatwierdzong przez wiasciwe wladze, zgodnie z
nastepujacymi programami wstepnego szczepienia i zostalo zaszczepiane ponownie w regularnych odstepach
czasu () (4);
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Instrukcja: wykreslié programy szczepieri, ktérych nie stosuje si¢ do zwierzat, o ktérych mowa powyzej:
Instrukcja: wykreslié programy szczepieri, ktorych nie stosuje sig do zwierzqt, o ktérych mowa powyzej;

a) Szczepienie zostalo przeprowadzone w dniu pobrania prébki krwi, z ktérej w nastepstwie jej zbadania metoda
testu izolacji wirusa otrzymano wynik negatywny na wystepowanie wirusowego zapalenia tetnic koni, w
rozcicnczeniu 1 do 4;

=

Szczepienie zostato przeprowadzone w okresie izolacji nie dtuzszym niz 15 dni pod urzgdowym nadzorem
weterynaryjnym zaczynajacym si¢ w dniu pobrania probki krwi, z ktérej w nastepstwie jej zbadania metoda
testu izolacji wirusa otrzymano wynik negatywny na wystgpowanic wirusowego zapalenia tetnic koni, w
rozcienczeniu 1 do 4;

¢) Szezepienie zostalo przeprowadzone w wicku zwierzecia od 180 do 270 dni zycia, w okresie izolacji pod
urzedowym nadzorem weterynaryjnym. W czasie okresu izolacji dwie prébki krwi pobrane co najmniej w
odstepie 10 dni wykazaly stale i zmnicjszajace si¢ miano przeciwcial w tedcie neutralizacji wirusa na
wystgpowanic wirusowego zapalenia tetnic koni.

»"g) nie pochodzi z terytorium panstwa (') uwazanego, zgodnie z prawodawstwem WE, za zakazone afrykanskim pomorem

koni i:
— nie byl szczepiony przeciwko afrykanskiemu pomorowi koni (),
lub

— zostat zaszczepiony przeciwko aftykanskiemu pomorowi koni w dniu ... (%), przynajmniej 80 dni przed kwarantanna
przed wywozem (°) (*); «

=

nie pochodzi z gospodarstwa objetego zakazem z uzasadnionych powodéw zdrowotnych zwierzat, w ktérym
ustanowiono nastepujgce warunki:

i) jezeli nic wszystkic zwierzgta z gatunkéw podatnych na chorobg zlokalizowang w gospodarstwic zostaly
poddanc ubojowi, zakaz obcjmuje okres:

— sze$ciu miesiecy w przypadku wirusowego zapalenia méozgu i rdzenia kregowego koni, liczac od dnia, w
ktérym zwierzeta z rodziny koniowatych cierpigce na ta chorobe zostaly ubite,

— wymagany do wykonania z wynikiem negatywnym dwdch testéw Cogginsa w odstepie trzech miesigcy na
pozostalych zwierzgtach po tym jak zarazone zwierzeta zostaly poddane ubojowi w przypadku
niedokrwistoéci zakaznej koni,

— szcdciu miesigey w przypadku pecherzykowego zapalenia jamy ustngj,
— jednego miesigca od ostatniego notowanego przypadku wystepowania wécieklizny,

— 15 dni od ostatnio notowanego przypadku wystepowania waglika;

jezeli wszystkie zwicrz¢ta z gatunkéw podatnych na chorobg zlokalizowang w gospodarstwic byly poddane
ubojowi, zakaz obowigzuje przez 30 dni, lub 15 dni w przypadku waglika, liczac od dnia, w ktérym, w wyniku
likwidacji zwierzat, dezynfekcja pomieszczen zostala pomyslnie zakoficzona;

i) nie byl on, wedlug mojej najlepszej wiedzy i zgodnie z o$wiadczeniem wiadciciela lub jego przedstawiciela, w
kontakcie ze zwierzgtami wykazujacymi kliniczne objawy choroby zakaZnej lub infekeyjnej przenoszonej na
zwierzgta z rodziny koniowatych w okresie 15 dni przed okresem izolacji przedwywozowej;

j) byl poddany nastepujacym testom przeprowadzonym z wynikiem negatywnym na prébkach krwi pobranych w
okresie 21 dni przed dniem wywozu, w. ) 0):

— testowi Cogginsa na niedokrwisto$¢ zakazing koni,
— odezynowi wigzania dopelniacza na zarazg stadniczq koni w rozcieficzeniu 1 do 5;
k) byl poddany testowi na afrykanski pomér koni, jak okreslono w zalaczniku D do dyrektywy 90/426/EWG:

1. badz jednokrotnie testowi z negatywnym odczynem przeprowadzonemu na probce krwi pobranej w
ANl (%) w ciggu 10 dni od przywozu, jesli nie zostal zaszczepiony i byt stale trzymany w
warunkach ochrony przed nosicielami choréb, jak opisano wlit. €) i) powyzej (%) () badz

2. dwukrotnic przeprowadzono testy z prébek krwi pobranych w odstepic pomiedzy 21 i 30 dni w dniu
.. (5)iwdniu ... ... (%), z ktérych druga probka zostala pobrana w ciagu 10 dni od
wywozu z nastgpujacym wynikiem:

— bad? z odczynem negatywnym, jezeli kon nie byl szczepiony (%) (),

— bez zwigkszenia poziomu przeciwcial, jezeli byl on szczepiony (%) (*);

> M22
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l) bytdwukrotnic poddany testom Elisa na wirusowe zapalenic mézgu i rdzenia kregowego koni, przeprowadzonym na
probkach krwi pobranych w odstepie czasu od 21 do 30 dni w dniu ()i w
dniu (%), z tym Ze druga prébka zostala pobrana w okresie 10 dni przed dniem wywozu:

— z odczynem negatywnymi (3) (+),
lub

— bez zwigkszenia poziomu przeciwcial (%) (4).

IV. Kofi zostanie wyslany bezposrednio ze stacji kwarantanny:

a,

badz na lotnisko w warunkach zabezpieczajgcych przed nosicielami choréb i zostanie wyslany do Pafstwa
Czlonkowskiego Unii Europejskiej z uniknigciem kontaktu z innymi zwierzgtami z rodziny koniowatych
nieposiadajagcymi $wiadectwa WE do celéw stalego przywozu lub odprawy czasowej i bedzie transportowany w
samolocie, ktéry zostal uprzednio oczyszczony i zdezynfekowany $rodkiem odkazajacym urzedowo uznanym w
kraju wysylki i bezposrednio przed odlotem spryskany $rodkiem przeciw owadom przenoszacym choroby (%);

badz

=

do Cape Town w warunkach zabezpieczajacych przed nosicielami choréb i zostanie wyslany do Pafistwa
Czlonkowskiego Unii Europejskiej z uniknigciem kontakty z innymi zwierzetami z rodziny koniowatych
nieposiadajgcymi $wiadectwa WE do celéw stalego przywozu lub odprawy czasowej i bedzie transportowany
statkicm, ktéry przybija bezposrednio do portu w Unii Europejskicj bez zawijania do portu usytuowanego na
terytorium kraju' niezatwierdzonego do przywozu na terytorium Unii Europejskiej zwierzat z rodziny koniowatych
w przegrodach oczyszczonych i zdezynfekowanych $rodkiem odkazajgcym urzgdowo uznanym w kraju wysytki i
bezposrednio przed wyplynigciem spryskany srodkiem przeciw owadom przenoszgcym choroby (3).

Zalgczona deklaracja podpisana przez whascicicla lub jego przedstawicicla stanowi cz¢$¢ Swiadectwa.

V. Swiadectwo pozostaje wazne przez okres 10 dni. W przypadku transportu droga morska czas ten jest przediuzany o
czas podrozy morskiej.

Niniejsze §wiadectwo lacznie z dokumentem identyfikacyjnym (paszportem) musi towarzyszy¢ koniowi w trakcie calego
pobytu na terytorium Unii Europejskiej. Calkowity okres pobytu na terytorium Unii Europejskiej nie moze przekroczyé
90 dni.

Data Migjsce Picezgé i podpis urzedowego lekarza weterynarii (6)

(nazwisko wiclkimi litcrami i stanowisko)

VI. Data i miejsce wjazdu na terytorium Unii Europejskiej:

(picczeé i podpis urzedowego lekarza weterynarii) (6)

Data wywozu z Unii Europejskicj:

VIL. W przypadku gdy ko jest nastepnic przemieszczony z jednego Panstwa Czlonkowskicgo do drugicgo, jak wskazano w
deklaracji, okres waznoéci §wiadectwa musi zostaé przedtuzony na dalsze 10 dni przez urzedowego lekarza weterynarii
Panistwa Czlonkowskiego wysylki. Przeprowadzenie z tej okazji kontroli identyfikacyjnej musi zostaé odnotowane w
paszporcie.
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() Terytorium parnistwa oznacza cale terytorium lub cze$é

Ja, nizej podpisany, zbadalem w dniu dzisiejszym konia i o§wiadczam, ze spelnia on warunki dyrektywy 90/426/EWG
oraz w szczegolnodci wymogi ust. 111 lit. b), ¢) i g) ninicjszego $wiadectwa.

Kofi nie byl, wedtug mojej najlepszej wiedzy, w czasie ostatnich 15 dni w kontakcie ze zwierzetami z rodziny

koniowatych cierpigcymi na choroby zakazne lub zarazliwe.

Data badania Micjsce badania

Migjsce
przeznaczenia

Piccz¢d i podpis urzgdowego lekarza weterynarii (6)

(nazwisko wiclkimi litcrami i stanowisko)

decyzji Komisji 92/160/EWG, ostatnio zmicniongj.
() Swiadectwo musi by¢ wydane w dniu zaladunku konia do wysylki do Pafistwa Czlonkowskiego przeznaczenia lub w ostatnim dniu
roboczym przed zaladunkiem tgcznic z towarzyszacym dokumentem identyfikacyjnym (paszportem) w okresic przebywania w Unii

Europejskicj.
(%) Niepotrzebne skredlié.
y)
(
(

%) Wprowadz datg.

¢ Kolor picczgei i podpisu musi si¢ réznic od koloru druku.

terytorium zgodnic z art. 13 ust. 2 dyrektywy 90/426/EWG jak ustanowiono w

Badanic(-a) przeprowadzono, ich wyniki oraz szczepicnia musza by¢ umieszezone w dokumencie identyfikacyjnym (paszporcic).
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DEKLARACJA

Ja nizcj podpisany. wlasciciel (1) lub przedstawicicl wlascicicla () konia
opisanego powyzej, o$wiadczam:

1. Kofi bedzie przebywal na terytorium Wspélnoty Europejskiej w okresie nie dtuzszym niz 90 dni i w tym okresie bedzie
przebywal w nastepujacych micjscach:

1) od do
(data) (data) (podaé lokalizacje gospodarstwa)  (podaé PafistwoCzlonkowskie)

2) od do
(data) (data) (podaé lokalizacje gospodarstwa)  (podaé Panistwo Czlonkowskie)

3) od do
(data) (data) (podaé lokalizacjg gospodarstwa)  (podad Paristwo Czlonkowskie)

4) od do
(data) (data) (podaé lokalizacje gospodarstwa)  (podaé Panistwo Czlonkowskie)
2. Ko zostanic wyslany bezposrednio ze stacji kwarantanny w ..........occcennienees do pomicszczenia micjsca przeznaczenia

bez dopuszczenia do kontaktu z innymi zwierzgtami z rodziny koniowatych nieposiadajacymi swiadectwa do celow
stalego przywozu lub odprawy czasowej w Unii Europejskiej.

3. Transport bedzie zorganizowany w taki sposéb, aby skutecznie zapewnic zdrowie i dobro zwierzat z rodziny
koniowatych.

4. W okresie 15 dni przed izolacjg przedwywozowa kofi nie mial kontaktu z innymi zwierzetami cierpigcymi na choroby
zarazliwe lub zakazne przenoszone na zwierzgta z rodziny koniowatych.

5. Zgodnie z instrukcjami urz¢dowego lekarza weterynarii poczynilem zabiegi w celu wypelnienia warunkéw czgscei IV, w
szezegdlnosei dla zapewnienia, ze deklaracja zamieszczona w zalgczniku IV do decyzji Komisji 97/10/WE zostanie
starannie wypelniona i podpisana przez kapitana samolotu lub statku w chwili przyjazdu na lotnisko lub do portu
usytuowanego na terytorium Unii Europejskiej i zatwierdzona zgodnie z dyrektywa 91/496/EWG jako punkcie kontroli
graniczngj dla zarcjestrowanych koni.

6. Kon opusci terytorium Wspdlnoty Europejskiej w dniu........cccoveeens (2) w punkcie granicznym

(podaé miejsce i punkt wyjécia)

7. Nazwisko i adres whadciciela (1) lub przedstawiciela:

(miejsce, data) (podpis)

Swiadectwo zdrowia nr.:

(Podpis urzedowego lekarza weterynarii podpisujacego $wiadectwo) (%)

() Niepotrzebne skredli¢.
(%) Podac date.
() Kolor picczgci i podpisu musi si¢ réznié od koloru druku.



